D: ACHTUNG! GB: WARNING! F: ATTENTION! I: AVVERTENZA! NL: WAARSCHUWING! E: jADVERTENCIA! P: ATENCAO! DK: ADVARSEL!

S: VARNING! FIN: VAROITUS! N: ADVARSEL! H: FIGYELMEZTETES! CZ: UPOZORNEN(! PL: OSTRZEZENIE! GR: MPOEIAOMOTHZH! TR: UYARI!
SI: OPOZORILO! HRV: UPOZORENJE! SK: UPOZORNENIE! BG: BHUMAHME! RO: AVERTISMENT! UA: YBATA! EST: HOIATUS!

LT: |SPEJIMAS! LV: BRIDINAJUMS! AR: ! pd=d

NL:

5. In Kreisbewegungen schiitteln, damit die Perlen in eine der 4 Kammern fallen 7. Zum Sortieren der Perlen, die verschiedenen Kammern durch Drehen des roten Reglers wechseln 8. Den
roten Knopf driicken, damit die Perlen herausfallen 9. Um die Perlenfarbe zu wechseln, mit dem roten Drehregler die Kammern wechseln 10. Mit dem weiBen Schieber kann man den
Radier-Stift herausfahren 11. Den Radier-Stift in die falsche Perle auf der Platte stecken 12. Die falsche Perle kann nun einfach entfernt werden

5. Shake in a circular motion so that the beads fall into one of the 4 compartments 7. To sort the beads, turn the red wheel to switch between the different compartments 8. Press the red
button to eject a bead 9. To change the colour, turn the red wheel to switch to a different compartment 10. Push the white slider to release the eraser stick 11. Insert the eraser stick into the
bead you want to remove 12. Remove the bead from the board

5. Secouer le stylo en un mouvement circulaire pour faire tomber les perles dans I'un des 4 compartiments 7. Pour trier les perles, tourner la molette rouge pour passer d'un compartiment a
I'autre 8. Appuyer sur le bouton rouge pour libérer les perles 9. Pour changer de couleur de perle, tourner la molette rouge pour changer de compartiment 10. Le curseur blanc permet de
faire sortir le stylet de retrait de perle 11. Insérer le stylet dans la perle que vous souhaitez retirer 12. La perle peut désormais étre retirée facilement

5. Agitare con un movimento circolare in modo che le perline cadano in uno dei 4 condotti 7. Per cambiare la disposizione delle perline nei diversi condotti, ruotare la manopola rossa
8. Premere il pulsante rosso per far cadere le perline 9. Per cambiare il colore della perlina, usare la manopola rossa per cambiare condotto 10. L'estrattore perline pud essere fatto
fuoriuscire con il cursore bianco 11. Mettere I'estrattore nella perlina da rimuovere dal piatto 12. A questo punto la perlina shagliata pu essere facilmente rimossa

5. In ronddraaiende bewegingen schudden, zodat de kralen in een van de 4 kamers vallen 7. Voor het sorteren van de kralen de verschillende kamers door het draaien van de rode regelaar
wisselen 8.Druk op de rode knop, zodat de kralen eruit vallen 9. Om te wisselen tussen de kralenkleuren, met de rode draaiknop de kamers wisselen 10. Met de witte schuif kan de gum
eruit worden geschoven 11. De gum in de verkeerde kraal op de plaat steken 12. De verkeerde kraal kan nu makkelijk verwijderd worden

5. Agitar realizando movimientos circulares para que las perlas caigan a una de las 4 cdmaras 7. Para clasificar las perlas, cambiar las cdmaras girando el regulador rojo 8. Presionar el botdn
rojo para que salgan las perlas 9. Para cambiar el color de las perlas, cambiar las cdmaras con el regulador giratorio rojo 10. Con el pulsador deslizante blanco se puede sacar el lapiz borrador
11. Encajar el ldpiz borrador en la perla incorrecta sobre la placa 12. Ahora se pude quitar facilmente la perla incorrecta

5. Agitar em movimentos circulares para que as pérolas em uma das 4 cdmaras caiam 7. Para ordenar as contas, mudar as diferentes camaras, rodando o botdo vermelho 8. Premir o botéo
vermelho para fazer cair as pérolas 9. Para mudar a cor das pérolas, mude as cdmaras com o botao rotativo 10. Com o deslizador branco, pode mover o lapis de borracha 11. Colocar a pérola
errada no prato com o lapis de borracha 12. A pérola errada pode agora ser facilmente removida

5. Ryst i cirkelbevaegelser, sa perlerne falder ned i et af de 4 kamre 7. Ved at dreje pd den rade regulator kan du skifte mellem de forskellige kamre for at sortere perlerne 8. Tryk pa den rode
knap, sa perlerne falder ud 9. Ved hjelp af den rade drejerequlator kan du skifte mellem kamrene for at ndre perlefarve 10. Med den hvide skyder kan du kere fortrydelsesstiften ud 11.
Stik fortrydelsesstiften ned i den perle, der sidder det forkerte sted pa pladen 12. Nu kan du nemt fjerne den perle, der sidder forkert

5. Skaka om med cirkuldra rorelser s att parlorna trillar ner i ett av de fyra facken 7. Genom att vrida pa den rdda ratten kan du véxla mellan de olika facken for att sortera pérlorna 8. Tryck
pa den roda knappen sa att parlorna faller ut 9. Byt farg pa parlorna genom att dndra fack med det réda ratten 10. Med det vita skjutreglaget kan du trycka ut raderingsstiftet 11. Stick in
raderingsstiftet i den felaktiga parlan pd plattan 12. Nu kan du enkelt ta bort den felaktiga parlan

5. Ravista pydrivin liikkein niin, ettd helmet putoavat johonkin neljdsta kammiosta 7. Voit lajitella helmid vaihtamalla kammioita punaista saddinta kaantamalld 8. Painamalla punaista
nappia saat helmet putoamaan ulos 9. Voit vaihtaa helmen varin, kun vaihdat kammion punaisella kaantosaatimelld 10. Valkoisella liukusaatimelld saat ulos poistotikun 11. Tyonna
poistotikku vadraan helmeen alustalla 12. V&&rd helmi on nyt helppo poistaa

5. Rist i sirkelbevegelser, slik at perlene faller i ett av de 4 kamrene 7. Du kan vri pa den rade regulatoren for & bytte kammer for & sortere perlene 8. Trykk pa den rade knappen for & fa
perlene til & falle ut 9. Bytt kammer med den rgde regulatoren for @ bytte perlefarge 10. Bruk den hvite skyveknappen for & fa frem viskelaret 11. Sett viskelaret i den ugnskede perlen pa
platen 12. Perlen kan nd fjernes
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5. Korkoros mozdulattal razd, hogy a gyongydk a 4 kamra egyikébe essenek 7. A gydngydk kivalasztasahoz vélts a kiilonbdzd kamrak kozott a piros szabalyozd elforditasaval 8. Nyomd meg
a piros gombot, hogy a gydngyok kiessenek 9. A piros szabalyozéval valts kamrdt a gydngy szinének valtasahoz 10. A fehér tolokarral ki tudod tolni a radirt 11. A radirt szurd a tabldra nem
ill6 gydngybe 12. Most egyszeriien le tudod venni a nem megfeleld gyongydt

5. Trepejte krouZivym pohybem tak, aby kordlky spadly do jedné ze 4 komor 7. Chcete-li koralky roztfidit, otdcejte cervenym krouzkem a prepinejte mezi komorami 8. Stisknéte cervené
tlacitko, aby kordlky propadly 9. Chcete-li zménit barvu korélkdi, vyméiite komory pomoci cerveného otocného krouzku 10. Pomoci bilého posuvniku vysunete korekéni tycinku 11. Viozte
korek¢ni tycinku do vadného kordlku na podlozce 12. Vadny kordlek Ize nyni snadno odstranit

5.Potrzasaj kolistymi ruchami, aby koraliki wpadty do jednej z 4 komédr 7. W celu posortowania koralikéw, zmieniaj rdzne komory poprzez obracanie czerwonym pokrettem 8. Nacisnij
czerwony przycisk, aby wypadty koraliki 9. W celu zmiany koloru koralikdw, zmieniaj komory za pomoca czerwonego pokretta 10. Biatym suwakiem mozna wysunac trzpieri do usuwania
11. Umie$¢ trzpier do usuwania w niewtasciwym koraliku na ptycie 12. Niewfasciwy koralik mozna teraz fatwo usuna¢

5. Mée KUKAIKEG KIVAOELG QVaKIVETE WOTE 0L XAVTPES va oLV € évav amd Toug 4 Bahapoug 7. Na v tadvopnon twv xavtpwv alddete Toug Sidpopoug Bardoug péow mepLoTpoPig Tou
KOKKIVOU puBpioTi 8. Matiiote To KOKKIVO KoUpTi woTe va méaouv €§w ot XAvtpeg 9. Na va aldete To xpwpa Xavipag, aAMACETe e ToV KOKKIVO TIEPLOTPEPOHEVO puBLoTH Toug Bahdpoug
10. Mé to Aeuko cupdpievo koupmi pmopeite va e§aydyete 1o 0TuNd ofnoipatoc 11. TomoBetrote 1o 6TUAG ofnoipatoc otnv AdBog yavtpa oty mdka 12. Tapa propeite eukoda va
agaipéoete T AaBog xdvpa

5. Boncuklarin 4 hazneden birine diismesi icin dairesel hareketlerle sallayin 7. incileri siralamak igin kirmizs kadrani cevirerek farkli bolmeleri dedistirin 8. Boncuklarin diismesi icin kirmizi
diigmeye basin 9. Boncuk rengini degistirmek icin, blmeleri degistirmek icin kirmizi kadrani kullanin 10. Silme kalemi beyaz siirgii ile gekilebilir 11. Silme kalemini plakadaki yanlis
boncuga koyun 12. Yanhs boncuk bu sekilde kolayca ¢ikarilabilir

5. Potresite s krozni gibi, da perlice padejo v enega od Stirih prekatov 7. Za razvrianje perlic prekate menjate tako, da zasucete rdeci pokrovcek 8. Pritisnite rdeci gumb, da perlice padejo
ven 9. e Zelite zamenjati barvo perlic, z vrtenjem rde¢ega pokroveka zamenjajte prekate 10. Z belim drsnikom lahko pomaknete svinénik za popravljanje navzven 11. Vstavite svinénik za
popravljanje v napacno perlico na plos¢ici 12. Tako lahko napacno perlico zlahka odstranite

HRV: 5. Protresite kruznim pokretima kako bi perle pale u jednu od 4 komora 7. Za sortiranje perli promijenite komore okretanjem crvenog requlatora 8. Da bi perle ispale, pritisnite crveni gumb

SK:

BG:

RO:

UA:

EST:

LT:

LV:

AR:

9. Da biste promijenili boju perli, crvenim okretnim regulatorom promijenite komore 10. Bijelim klizatem moZete izvaditi olovku za vadenje perli 11. Postavite olovku za vadenje perli na
pogresnu perlu na ploci 12. Pogre$nu perlu moZete sada jednostavno ukloniti

5. Kruzivymi pohybmi pretrepdvajte tak, aby koréliky padali do jednej zo 4 komdr 7. Ak chcete kordliky roztriedit, otd¢anim cerveného krizku menite medzi jednotlivymi komorami
8. Stlacte Cerveny gombik, aby koréliky prepadli 9. Ak chcete zmenit farbu korélikov, vymerite komory pomocou ¢erveného otocného krizku 10. Pomocou bieleho posuvnika moZete vysunit
opravnu tycinku 11. Vlozte opravni tycinku do chybného kordlika na podlozke 12. Chybny koralik mozno teraz lahko odstranit

5. PazknareTe C KpbroBU IBUXEHNS, Taka Ye MbHICTATa [1a NONajHaT B e/Ha 0T 4-Te kameput 7. 3a 1a COPTMPaTe MbHICTATa, NPEBKIIOYETE PA3NNUHITE KAMEPH, KaTO 3aBbpTUTE
yepBeHus perynatop 8. HatucHeTe yepBeHOTO Konue, 3a 1a NaHAT MbHICTAT 9. 3 1a NPOMEHUTE UBETA Ha MbHICTATa, U3M0N3BaiiTe YepBeHNA BbPTALL Ce perynatop, 3a ia
npeskntounTe kamepute 10, FymuukaTa Moxe Aa ce u3Kkapa ¢ 6enus nb3aray 11. MoctaseTe ryMinyKkata BbpXy rpeLuHOTO MbHICTO Ha NA0YaTa 12, [PeLHOTO MbHICTO cera Moxe NecHo Aa
0b/ie OTCTPaHEHO

5. Agitati intr-o miscare circulara, astfel incdt margelele sa cadd intr-una dintre cele 4 camere 7. Pentru a sorta mdrgelele, comutati diferitele camere rotind requlatorul rosu 8. Apdsati
butonul rosu pentru ca margelele sa cada 9. Pentru a schimba culoarea mdrgelelor, schimbati cu regulatorul rosu camerele 10. Cu glisorul alb scoateti elementul de eliminare 11. Plasati
elementul de eliminare in perla gresita de pe placd 12. Margeaua gresita poate fi acum indepdrtatd cu usurinta

5. CTpyciTb KpyroBUMM pyXamu, 1406 HaMUCTUHM NOTPanUAY B 0AHY 3 4 Kamep 7. LLo6 BifcopTyBaT! HAMUCTUHY, NepemMUKaliTe pi3Hi Kamepw, NOBEpTalOU YepBOHMIE perynaTop

8. HaTucHiTb uepBoHy KHOMKY, 1406 HamucTvHm Bunanu 9. LL{o6 3MiHUTY Konip HAMUCTUHY, BUKOPUCTOBYIiTE YepBOHMUIT NOBOPOTHMIA perynaTop And nepemukaHa kamep 10. Bu moxere
BUKOPUCTOBYBATY By 3aCyBKY, W06 BUTATHYTH OniBeLlb 3 rymKoto 11. BcTaTe oniBeLb 3 rymMKoIo y HeBipHY HaMIUCTUHY Ha NnaHwweTi 12. HeBipHY HAMUCTUHY Tenep MOXHa Nerko
BUAANUTH

5. Loksutage ringjate liigutustega, et helmed langeksid iihte neljast lahtrist 7. Helmeste sortimiseks keerake punast ratast, et liikuda erinevate lahtrite vahel 8. Helme valjutamiseks
vajutage punast nuppu 9. Varvi muutmiseks keerake punast ratast, et liikuda erinevate lahtrite vahel 10. Eemalduspulga vabastamiseks liikake valget liugurnuppu 11. Sisestage
eemalduspulk helmesse, mille soovite eemaldada 12. Eemaldage helmes aluselt

5. Sukite sukamaisiais judesiais, kol karoliukai pateks j vieng i$ 4 kamery 7. Norédami radiuoti karoliukus, pakeiskite skirtingas kameras sukdami raudona reguliatoriy 8. Paspau0skite
raudona mygtuka, jei norite, kad karoliukai iskristy 9. Norédami pakeisti karoliuky spalva, raudonu sukamuoju reguliatoriumi perjunkite kameras 10. Naudodami baltajj slankiklj galite
isstumti karoliuko nuémimo antgalj 11. Uzdékite karoliuko nuémimo antgalj ant netinkamo karoliuko formeléje 12. Dabar galima lengvai nuimti netinkama karoliukg

5. Ar aplveida kustibam sakratiet, lai pérlites iekristu viena no 4 nodalijumiem 7. Pérlites var saskirot, pagrieZot sarkano riteniti, lai atvértu citu nodalijumu 8. Lai izspiestu pérliti, nospiediet
sarkano pogu 9. Krasu var nomainit, pagriezot sarkano ritenti, lai atvértu citu nodalijumu 10. Nospiediet balto slidni, lai atbrivotu pérlidu izvilkSanas kocinu 11. levietojiet kocinu pérlite,
kuru vélaties izvilkt 12. Izvelciet pérliti no paliktna
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